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Rozhovor so spisovatelkou
a zurnalistkou Andreou Coddingtonovou,
autorkou nového romanu Zidovka

Co predchadzalo vasej spisovatelskej drahe?

Pisala som odmalicka a zostalo mi to dodnes. VyStudovala som Zurnalistiku na FF UK

v Bratislave a pracovala v slovenskych mediach ako novinarka spravodajstva. A urcite za
vela vda¢im mojej mame. Vzdy ma podporovala a je chronickym knihomolom.

Prezrad'te nam, ako sa zo Zurnalistky a reportérky mozZe stat iispe$na spisovatelka?

Hodnotenie svojej prace necham na ¢itatelov a profesiondlov v mojom vydavatelstve IKAR.

Obe moje knihy su do istej miery intimnou ludskou spovedou. Vdaka tomu sa vo mne
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nezaprela novinarka, navySe moja praca
dostala novi dimenziu. Ak to citit, tak som
spokojna.

Aké o€akavania ste mali od svojho prvého
romanu Mal to byt pekny Zivot a ako sa
vam naplnili?

Z obchodného aspektu som nemala
predstavu, ako sa sprava slovensky
Citatelsky trh. Jedno vSak viem, Ze na
Slovensku je vela s¢itanych, inteligentnych
Ludi, ktorych by nieco povrchné odradilo.
Mal to byt pekny Zivot je na trhu velmi
Gspesny a ja sa teSim kazdej jednej reakcii
asom vdacnd, Ze si ma ludia €itajd. Ak by
im moja kniha nieco nedala — eméciu, fakty,
pribeh, relax, ¢okolvek — nerobili by tak.

Roman vysiel na Slovensku. Myslite si, Ze
by bol Gispesny a rovnako zaujal aj Citatelov
v USA? Alebo ¢o musi urobit élovek preto,
aby sa stat Gispesnym spisovatelom v USA?
Z geografického a pribehového hladiska je
Mal to byt pekny Zivot urite nadnarodny.
Teraz viak treba velmi citlivo knihu prelozit,
aby to nebol preklad, ale aby kniha mala
rovnaky Smrnc aj v angli¢itne. Myslim, ze

v Amerike je to o vyuZiti Sance. V mojom
pripade je sice dopyt, ale nerada by som
predbiehala alebo prezentovala nieco, ¢o je
v procese. Ovela krajSie bude, ak to raz bude
realita.

Roman je autobiograficky. Dokazali ste
v iiom dat na papier vietko z tejto asti
vasho Zivota alebo niektoré €asti si

Len vysledkom vasho spisovatel'ského
majstrovstva?

Autobiografia predsa neznamena dennik.
Ak by tam nebolo aj trochu kumstu, nikam
by som sa nedostala a ani nesla s koZou
na trh. Pre mia sa tvorba knihy stala
obrovskou vyzvou a nie je to praca. Je to
také zamilovanie sa....

V tychto diioch vysiel vo vydavatelstve
Ikar vas dalsi roman Zidovka. Aj toto je
skutoény pribeh. V ¢om je vSak iny oproti
prvému romanu?

Zidovka je Gplne ina. Cez jeden oby¢&ajny
Ludsky, Zensky osud som sa dostala

k monumentalnym udalostiam. Mojou
prioritnou ambiciou je, aby sa v knihe
snibila emdcia, fakty, pravdivost

a zaujimavy pribeh. Aby kniha bola
nevtierava a citliva, aby polaskala, aby bola
symbidzou mria a Literatdry.

Preéo ste sa rozhodli prerozpravat
citatelom Zivot Silvie Fisherovej?
Najskor to bola moja emécia. M6j pocit
z nej. Neskor prislo racio a pokusSenie,
chut... Najkrajsim zadostucinenim je, Ze
Sofia je knihou tplne nadSena.




Koho ste viac chceli romanom oslovit

- Zidovskid komunitu alebo je uréenym
vSetkym ludom?

Velmi vela ludi sa v romane méze najst. Ci

uz vdaka osudu, miestam, faktom. Nerobila

som Ziadnu selekciu ¢itatelov, je uréena
vSetkym. Nie je to typicky Zensky roman.
Ak sa niekto nauéi nie¢o nové, je to fajn,
a zase ak na druhej strane niekto znaly
problematiky povie, Ze je to presne

tak — opdt radost.

Po napisani knihy urcite prvou vasou
citatelkou a mozno i kritickou bola
samotna Silvia Fisher. Co vam ako prvé
povedala po jej precitani?

... e je §tasna, Ze som jej pribeh napisala ja.

A ja dodavam, Ze mi bolo ctou.

AKky najkrajsi okamih sa vam spija

s vydanim vasSej prvej knizky alebo teraz
Zidovky?

NajkrajSie su reakcie Citatelov. Nesmierne
si kazdd jednu vazim. Ale musim povedat,
Ze aj cely proces pisania a findlne fazy
spoluprdce s vydavatelstvom maji svoje
¢aro. Tvorim nieco, ¢o so mnou zostane
navzdy a nesie moje meno. To je predsa
Gizasna pocta a ja som skuto¢ne vdaéna za
prileZitost.

Podla slov odbornikov mate rozpravacsky
dar. Preto by miia a ur€ite aj nasich

rozhovor

¢itatelov zaujimalo, v ¢om je iny Zivot
(Zivotny Styl) v New Yorku a u nas? A aké
hodnoty si cenite na ludoch vo svete, kde
Zijete, a aké hodnoty na obyvateloch vasej
domoviny?

Ja najradsej poédivam, mozno preto sa
potom vyrozpravam na papieri. Zivot

v kazdej spolocnosti je iny. Musite sa
prisdsobit trendom miesta, kde ste.
Niekedy je to prisdsobovanie prijemné,
niekedy tazké. V New Yorku si ludia prajd,
doma st srde¢nejsi. My mame urcite
neporovnatelne lepsi vkus a Ameri¢ania
zase sposoby. Dnes sa Zije velmi rychlo,
nech ste kdekolvek. Mne najviac imponuji
Ludia, ktori nepouZivaju otrepany vyraz, Ze
st neuveritelne ,busy", tvaria sa ako majstri
sveta a riaditelia zemegule. Ludia, ktori si
vedia ndjst ¢as na futbalovy zapas svojich
deti, ktori robia slusny biznis. Clovek,
ktory v kazdej situdcii, nech je neviem ako
narocna, zostava ¢lovekom.

Andrea Coddington

Za rozhovor dakuje redakcia ¢asopisu
Beauty&Woman
Foto Lubos Drahos$ + archiv Andrey Coddington
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